
Глава 15 - Осмотр измерения

Достав чистые одеяния, Ю СяoMo коснулся капли. Глаза он открыл уже в другом измерении.
На этот раз он появился не в воде, а на берегу озера. Такой точности перемещения ему удалось
достичь в результате экспериментов прошлой ночью: достаточно просто представить место,
чтобы оказаться там, где нужно. После расслабляющей ванны в озере Ю СяoMo приступил к
стирке своей одежды. Так как он планировал часто принимать ванну здесь, Ю СяоМо сегодня
утром уже перенес сюда бамбуковую стойку, на которой и развесил постиранные вещи.
Теперь ему не придется брать с собой завтра комплект одежды.

Времени после стирки оставалось достаточно, и Ю СяoMo решил, наконец, изучить это
измерение. До сих пор он нашел этому месту только одно применение - личная купальня,
поскольку ничего интересного тут не было, кроме озера и травы. Сперва он думал, что это
место может быть волшебным, но, обойдя все вокруг, не нашел ничего примечательного.
Только озеро и окрестные земли, что можно с ними сделать? Ю СяoMo посмотрел на
ясное небо, а затем перевел взгляд вниз на сорняки под ногами. Внезапно он вскрикнул: "Ах!".

"Вот оно, вот оно! Похоже, есть еще один способ использовать это место. Почему я не подумал
об этом раньше?"

Ю СяoMo взволнованно ходил взад-вперед. Он постучал себя по голове, пытаясь вспомнить
что-то важное. Он уставился на траву и наконец вспомнил. Во время обеда шисюн Чжао
рассказывал, что по правилам отделения Магов, ученики, достигшие четвертого уровня,
получают участок земли, который можно использовать для выращивания волшебных трав. Хотя
участок выделялся небольшой, о нём мечтали все. В конце концов, если ты обладаешь землёй,
тебе больше нет необходимости делать грязную работу в помещениях пика или спускаться с
горы, чтобы купить волшебные травы. Надо сказать, травы второго уровня хоть и недорогие, но
требовались ежедневно, потому даже ученики из богатых семей не могли потянуть такие
расходы. Не говоря уже о волшебных травах третьего уровня. Вот почему большинство всё-таки
мечтали иметь свой собственный участок земли.

Ю СяoMo смотрел на заросшее сорняками поле. Разве это не удобный прекрасный участок
земли? "Если подумать, последние два дня я волновался из-за поиска работы, где смог бы
заработать баллы". Сейчас он уже был уверен, что это измерение связано с голубой каплей на
его груди. Хотя он не знал, откуда оно взялось, но поскольку капля всегда с ним, то и
измерение никуда не денется. Таким образом, если посадить волшебные травы в мире из
голубой капли, то, вероятно, их никто не обнаружит.

Решив немедленно приступить к воплощению своей идеи, Ю СяoMo закатал рукава и начал
прополку. Хотя занятие было очень утомительным, но при мысли о том, что у него скоро
появится большой кусок пригодных для использования земель, Ю СяoMo преисполнился
азарта. Это волнительное чувство  поддерживало в юноше мотивацию. Когда он, наконец,
завершил прополку участка размером в десять квадратных метров, он так устал, что больше не
мог пошевелить пальцем. Без боли нет победы! Всё просто!

Ю СяoMo сгрёб сорняки в кучу. Он снял грязную одежду и ещё раз искупался в



озере прежде чем вернуться во внешний мир. Лёжа на кровати, Ю СяоMo чувствовал, что
всё его тело стало удивительно свежим. Не осталось и следа от ужасной усталости,
которая затопила его после прополки. Он удивленно вздохнул, осознавая магические свойства
озёрной воды. После нескольких купаний он сделал открытие: вода в озере имеет способность
восстанавливать тело и разум. Как и в первый раз он был смертельно уставшим, но после
купания его посетило небывалое ощущение свежести, как будто появились неограниченные
запасы энергии. Думая об этом, Ю СяoMo восторженно рассмеялся, обнимая подушку и крепко
прижая её к груди. Он чувствовал, что нашел сокровище, и чем больше думал об этом, тем
счастливее становился, пока его не сморил сон.

На следующий день Ю СяоМо проснулся до рассвета. Пользуясь тем, что ещё не наступило
время утреннего урока, oн пролистал книги, которые позаимствовал из библиотеки.
Убедившись, что полностью усвоил содержимое, он собрал литературу и отправился в
библиотеку. Первой целью было вернуть эти четыре книги, второй - взять больше книг. Маг
боялся, что старик-хранитель будет возражать, если он захочет унести слишком много
материалов, поэтому решил вернуть те, которые брал до этого.

Радость отращивает крылья человеку, и Ю СяoMo не стал исключением. Но лишняя прогулка
на воздухе может привести к трагедии прямо за каким-нибудь углом. Поэтому, услышав, о чём
двое говорили за ближайше стеной, он вдруг почувствовал, как заболели уши. Юноша всегда
думал, что все эти детективные схемы и происки, часто мелькавшие в телевизионных сериалах,
были очень далеки от реальности. Настолько, что его это никогда не коснётся. Сейчас он
впервые понял, что на самом деле порождения сериалов притаились слишком близко.

"Дашисюн, шимэй так любит вас. Почему вы всё ещё держите её на расстоянии вытянутой
руки?"
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